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A FREREFMPA A

INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERAGCOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

(3% 71 / Suplemento / Supplement)

LOTARIAS E OUTROS JOGOS DE APOSTA

GAMING SECTOR

# [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 2 22 FH &k DSEC

5./N°/No.: 2

1. FFIEH BHRFE VIR %% e | FP TRE R
Pessoal remunerado nas lotarias e outros jogos de aposta segundo o sexo, por profissdo
Number of paid employees in the Gaming Sector by gender and occupation

2010-F 6* % / Fim de Jun. 2010 / End of Jun. 2010

T FP R
£ S ¢ Pessoal remunerado
Profisséo Paid employee
Occupation bi# b +
MF M F
MU Total 43 870 20 659 23211
1. ﬁ—‘f‘}fﬂflé ~ Fﬁb{% 1291 807 484

Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies
PARCIE S 276 209 67
specialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals
3. fﬁg;ﬁwdﬁ%gﬁi ~E 1437 818 619
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals
4. VS 32593 14 020 18573
Empregados administrativos
Clerks
Ll f[1/ Dos quais / Of which :
- Py 18 684 7925 10 759
“Croupiers”
Dealers
- G PESA SO 0 R 11724 5245 6479
Empregados de tesouraria, ficheiros e caixas,
chefes e fiscais de banca, operadores de servigos
de apostas, etc.
Hard and soft count clerks, cage cashiers, pit
bosses, casino floorpersons, betting service
operators, etc.
I A L [ 5927 3504 2423
Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers
X1/ Dos quais / Of which :
E’ﬁiﬁﬁ Tt~ FBSRSTES - FERE A 5060 3272 1788
P o B FI
Assistentes de sala de jogos e/ou de “slot machine”,
guardas de seguranca, operadores de sistemas de
vigilancia, etc.
Casino & slot machine attendants, security
guards, surveillance room operators, etc.
CIEE R (= 515 485 30
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled agricultural and fishery workers
R SN 441 399 42
Trabalhadores da produgdo industrial e artesdos
Craftsmen and similar workers
| BSHEEL RS AT 43 43 -
Operadores de instalagdes e maquinas, condutores
e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers
L ZEER ST 1347 374 973
Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers




A4 FRE R FEPAG
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

(3% 71 / Suplemento / Supplement)

LOTARIAS E OUTROS JOGOS DE APOSTA

GAMING SECTOR

£ IN°/No.: 2 23t F 4 4 5 DSEC # [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 2

2. WP BIGRF VA = BB BRI
Pessoal remunerado a tempo’completo e a tempo parcial nas lotarias e outros jogos de aposta segundo o sexo e a profissdo
Number of full-time and part-time paid employees in the Gaming Sector by gender and occupation

2010+ 6 £] %, / Fim de Jun. 2010 / End of Jun. 2010

EEE e
E ¢ A A tempo completo A tempo parcial
Profissdo Total Full-time employee Part-time employee
Occupation %3 bl 4 %% b +
MF M F MF M F
e Total 43870 42 627 20 090 22 537 1243 569 674
1. ﬁ‘—ﬁ}\fj?@ * E'NVEIT:’ 1291 1291 807 484 - - -

Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies

2. jig - Fj 276 276 209 67 - - -

specialistas das profissdes intelectuais e cientificas

Professionals

3. FLS Bﬁ]ﬁf@fﬁi’ " 1437 1387 780 607 50 38 12
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

4. TS 32593 31570 13 563 18 007 1023 457 566
Empregados administrativos
Clerks
EIf|1/ Dos quais / Of which :
- R 18 684 18 395 7788 10 607 289 137 152
“Croupiers”
Dealers
- R E}’,iﬁ, FEE ~ Xl R 11724 11031 4949 6 082 693 296 397

Empregados de tesouraria, ficheiros e caixas,
chefes e fiscais de banca, operadores de servigos
de apostas, etc.

Hard and soft count clerks, cage cashiers, pit
bosses, casino floorpersons, betting service
operators, etc.

5. s - i B k’z[ﬁj?}i; fe=* 5927 5778 3441 2337 149 63 86
Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers
X f1/ Dos quais / Of which :

WA~ P B - R 5060 5023 3252 1m 37 20 17
Pfee P s 1

Assistentes de sala de jogos e/ou de “slot machine”,
guardas de seguranca, operadores de sistemas de
vigilancia, etc.

Casino & slot machine attendants, security

guards, surveillance room operators, etc.

6. VR T (= 515 515 485 30 - - -
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled agricultural and fishery workers

7O IS IR 441 439 397 42 2 2 -
Trabalhadores da producéo industrial e artesdos
Craftsmen and similar workers

8. fﬁ‘;p ~ SIS f‘egﬁ . ’FIHZA‘%B%EEE' £l 43 38 38 - 5 5 -
Operadores de instalagdes e maquinas, condutores
e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers

9. ZEREMT & 1347 1333 370 963 14 4 10
Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers
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3. PRSI Y B IR
Pessoal remunerado, segundo a dimenséo do estabelecimento nas lotarias e
outros jogos de aposta

Number of paid employees in the Gaming Sector by size of establishment

2010F 6%]'% / Fim de Jun. 2010 / End of Jun. 2010

AL (FY 7~ B) gy
Dimenséo do estabelecimento (N° de trabalhadores) Total
Size of establishment (No. of workers)

$EEr Total 43 870
<500 646
500 - 999 1171
1000 - 1999 3168
>2000 38 885




A FRE RZE FMB R
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LOTARIAS E OUTROS JOGOS DE APOSTA

GAMING SECTOR

£ IN°/No.: 2 23t F 4 4 5 DSEC # [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 2

4. FHRERI IR RK A B0 IS BB R H (T P —— PRI SRS TN PSS
Remuneracdes médias nas lotarias e outros jogos de aposta, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo
completo, segundo o sexo e a profisséo - excluidos os subsidios de férias e Natal, os prémios de fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

Average earnings of full-time resident and non-resident paid employees in the Gaming Sector in June by gender and occupation - excluding double-pay,
year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

06/2010 YR MOP
AR Sl Rigsl
EHE 4 Global Residente Néo residente
Profissao Overall Resident Non-Resident
Occupation pie Pl k3 pi¥ bl + pi# bl k3
MF M F MF M F MF M F

[N

N

w

(&

<)

©

R

VB

AR 358/ Média global / Overall average

Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies

.EEFP;“EW

specialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals

RIS R ¢ )

Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

S

Empregados administrativos
Clerks
E[1/ Dos quais / Of which :
- E
“Croupiers”
Dealers
Empregados de tesouraria, ficheiros e caixas,
chefes e fiscais de banca, operadores de servigos
de apostas, etc.
Hard and soft count clerks, cage cashiers, pit

bosses, casino floorpersons, betting service
operators, etc.

S A ()

Pessoal dos servigos, vendedores e trabalhadores similares

Services and sales workers

L1/ Dos quais / Of which :
Eﬁﬁil’ﬁ'ﬁ%i ~ ERIATE ~ RN
s o Y
Assistentes de sala de jogos e/ou de “slot machine”,
guardas de seguranca, operadores de sistemas de
vigilancia, etc.
Casino & slot machine attendants, security
guards, surveillance room operators, etc.

SECr]

Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled agricultural and fishery workers
THTFERET BT

Trabalhadores da produgdo industrial e artesdos
Craftsmen and similar workers

BT BRI AT E

Operadores de instalacdes e maquinas, condutores
e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers

REI=E 1

Trabalhadores néo qualificados
Unskilled workers

15390 16 010 14 830 15210 15870 14 650 18 840 17 650 22390

44110 47 830 37900 39500 43110 33780 57570 60 660 51580

29 680 32130 22 060 28 240 30 890 19 180 34 470 36 630 29 340

20 580 21080 19 940 20130 20 540 19630 28220 28 560 27 480

15410 15790 15120 15400 15780 15120 15570 16 540 14950

13 590 13 580 13 600 13590 13 580 13 600 - - -

18 880 19 660 18 250 18 920 19 680 18 300 16 070 18 250 13 540

9670 9540 9880 10 110 10 300 9890 7730 7440 9670
10 020 9580 10 830 10 500 10 340 10 740 7920 7520 13 140
8770 9030 4680 7350 7600 4680 11900 11900 -
13570 14 070 8860 13 690 14 230 8860 11080 11080 -
9220 9220 - 9270 9270 - 7500 7500 -
6900 7180 6790 6930 7280 6800 3580 3590 3550
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S HIERIVBI AT VRHHF IR BT FPREA H TSP —— WS - FRWs - TR H PSS
Remunerac@es médias nas lotarias e outros jogos de aposta, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo
completo, segundo o sexo e a profissdo - incluidos os subsidios de férias e Natal, os prémios de fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

Average earnings of full-time resident and non-resident paid employees in the Gaming Sector in June by gender and occupation - including double-pay,
year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

06/2010 YR MOP
e 3] F
T Global Residente Néo residente
Profisséo Overall Resident Non-Resident
Occupation pie il ¥ %4 bl ¢ 154 bl ¢
MF M F MF M F MF M F
:ﬁﬁﬂ* $45/ Média global / Overall average 15 460 16 100 14 900 15280 15 950 14720 18 960 17 780 22 470

. ﬁ—{ﬁ‘g’lé * Ej\" ! 44 240 48 030 37940 39 660 43 340 33810 57 660 60 770 51 630
Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies

. EEllﬁf * Fﬁ 30120 32630 22320 28 650 31410 19 230 35010 37070 30130

specialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals

L i ﬁ“iﬁi’t?ﬁ: “H 20 640 21180 19 950 20190 20630 19 640 28 480 28 890 27590
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

. f,’x 15 470 15 850 15180 15470 15 850 15180 15 600 16 590 14 960
Empregados administrativos
Clerks
211/ Dos quais / Of which :
- 13 660 13 640 13 680 13 660 13 640 13 680 - - -
“Croupiers”
Dealers
B TE AR Eﬁ%ﬁlﬁ% S F'lir 18 940 19720 18 300 18 980 19 740 18 360 16 140 18 330 13580

Empregados de tesouraria, ficheiros e caixas,
chefes e fiscais de banca, operadores de servigos
de apostas, etc.

Hard and soft count clerks, cage cashiers, pit
bosses, casino floorpersons, betting service
operators, etc.

- s i b’[ﬁjtﬁj e~ E 9780 9 650 9970 10 210 10 400 9990 7870 7570 9790
Pessoal dos servigos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers
E1f1/ Dos quais / Of which :

Eﬁtﬁ(ﬁ Tt~ ERIRATEY N (L 10 140 9700 10 940 10 610 10 440 10 850 8070 7660 13 400
P P e 1

Assistentes de sala de jogos e/ou de “slot machine”,
guardas de seguranca, operadores de sistemas de
vigilancia, etc.

Casino & slot machine attendants, security

guards, surveillance room operators, etc.

- R R =Y 8770 9030 4680 7350 7600 4680 11900 11900 -
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled agricultural and fishery workers

i SRS - 13 650 14 160 8860 13770 14 310 8860 11 280 11280 -
Trabalhadores da produgéo industrial e arteséos
Craftsmen and similar workers

AT BRI RIS A 9220 9220 - 9270 9270 - 7500 7500 -
Operadores de instalacdes e maquinas, condutores
e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers

BEL= Al 7080 7380 6970 7110 7480 6970 3580 3590 3550
Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers
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£ IN°/No.: 2 23t F 4 4 5 DSEC

6. FBF TV R H B F

Situacéo das vagas nhas lotarias e outros jogos de aposta, por profissdo

Job vacancy situation in the Gaming Sector by occupation

2010 6% ]'% / Fim de Jun. 2010 / End of Jun. 2010

Profisséo
Occupation

B!
N° de vagas
No. of vacancies

EE NG
Ne° de trabalhadores
a tempo completo
No. of full-time
employees

i ok
Taxa de vagas
Job vacancy

rate
%

FEF Total
Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies
e
specialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals

- JRiEE wmzwgﬁf S
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

- VH
Empregados administrativos
Clerks
X f[1/ Dos quais / Of which :

i
Croupiers
Dealers
Empregados de tesouraria, ficheiros e caixas,
chefes e fiscais de banca, operadores de servicos
de apostas, etc.
Hard and soft count clerks, cage cashiers, pit
bosses, casino floorpersons, betting service
operators, etc.

A S IR N
Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers
Ef[1/ Dos quais / Of which :

R Ay~ P BT R

Pl o e ph

Assistentes de sala de jogos e/ou de “slot machine”, guardas
de seguranca, operadores de sistemas de vigilancia, etc.
Casino and slot machine attendants / hosts, security

guards, surveillance room operators, etc.

RIS & & =
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled agricultural and fishery workers

LIRS TR S
Trabalhadores da produgo industrial e artesdos
Craftsmen and similar workers

B BSRIBIREY RS L Y
Operadores de instalagdes e maquinas, condutores e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers

IS s A
Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers

628
1

57

376

174

96

165

125

15

42 627
1291

276

1387

31570

18 395

11031

5778

5023

515

439

38

1333

15
0.1

14

3.9

1.2

0.9

0.9

2.8

2.4

0.4

1.3

5.0

11

10
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# [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 2 23 FL & 5 DSEC £ /N°/No.: 2

7 R A 2 BRI AR
Numero de trabalhadores a tempo completo saidos e recrutados, e seus
indicadores nas lotarias e outros jogos de aposta

Number of full-time employees leaving employment and newly hired, and
their respective rates, in the Gaming Sector

2010: 572 % [2°Tri./ 2" qgtr.

SR BE G
NUmero de
trabalhadores saidos 1757

Number of employees
leaving employment

R o

Taxa de rotatividade
de trabalhadores % 4.1

Employee
turnover rate

P RE T
NUmero de
trabalhadores recrutados 1808

Number of newly
hired employees

IR e

Taxa de recrutamento
de trabalhadores % 4.2

Employee
recruitment rate

11



